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1.IIAnpo@opisc Kot EKTASEVTIKO VAIKO Akadnuaikoy MaBrjpatog

1.1 IIAnpo@opiec pabniuatog

‘Ovopa 8iddokovtog/8backdvtwy (Instructor /s)

\ NouaiA-Mapia MpaBavn ‘

‘ Lucile Farina-Gravanis ‘

TitAog¢ MaOnpatog (Course title) onwg avadépetal oto npoypappa crovdwv (M)

‘ Awdaktoloyia Twv EEVvwy YAWooWwV/MOATIORWY e Eudoon otn YoAAKN YAwooa ‘

‘ Didactology of languages-cultures applied to French language ‘

‘ Didactologie des langues/cultures étrangeres (FLE) ‘

AKTUAKOG TOMOG LaOpotog

JUMITANPWOTE To 6UVOEGHO Tou SiKTuakoU TOmou Tou padbnpatog, SnAadr oeAida tou
ponuartog n/kat cuvdeopo oto Learning Management System (LMS) tou 16pUpatog
(r.x. oto eClass, Moodle, Blackboard, ) 6roto dAAo LMS).

Kwdikog Madnpartog (Course Code) onwg avadépetat oto NI

| KE-TAQ-04

Entinebo padnpatog/KukAog ortoudwv (Course level/cycle)
Mpormtuxlako (Undergraduate)/Mpwtoc kUkAog oroudwv (First cycle)
'Etog onoudwv (Year of Study)
Etoc: 3|4|5]6
E€aunvo (Semester)
E€aunvo: 6 |7 |8|9|10| 11|12
Tumnog padnpatog (Type of course)
Emtidoync (optional)

ASOKTIKEG WPEG 6TO £EAUNVO: 39



NMwooa stdaockaliog (Course language)
EAANVIKNA
FoAA LKA

Opada otdyoc (Target Group)

Qottnteg/anodotrot tou Tpuipatoc FaAAkng Nwooog kat @loloyiag kabwc kat
evbladepopevol yla tn Adaktohoyia Twv EEVwY YAWoowV/TIOATIOUWY HE Epdacn otn
yYaAAKn yYAwaooa.

Mwotwtikég povadeg (ECTS)
AplOuog povadwv: 5

NMeploodtepa yra tov/Toug Si8dokovieg (More about instructor)

| http://www.frl.auth.gr/BIOs/3 gr.pdf

Nepwypadr padhpatog (Course Overview / Description /Synopsis)

To pabnua Kweital oe tpeig afoveg: a) Tn SLoXPOVLKN UEAETN TWV BACLKWV OPXWV TNG
ALSOKTIKAG TWV EEVWV YAWOOWV HECO Ao Thv eEEALEN TwV OpwV IPoadloplopoul Tng, B)
™ O18aKToAOyLKN Sladlkacio KAl y) TNV EMLOTNUOAOYIKN LoToplot TNG SLOAKTIKNAG TNG
YOAALKAG WG E€vng YAwooog.

Didactic theory of modern languages and cultures. Emphasis on the evolution of
teaching and learning French as foreign language.

Neplexopeva pabiuartog (Course Contents)

To pabnua Kweital oe tpeig afoveg: a) tn SLaXPOVLKA LEAETN TWV BACIKWY OPXWV TNG
ASAKTIKNG TwV EEVWV YAWOOoWV PEaa amo TV €EALEN TwV OpwV TIPoodLoplopoul tng, B)
™ S16akToAoyLkn Sladlkacio KAl y) TNV €MLOTNUOAOYLKN LoTopiat TNG SLOAKTIKNAG TNG
YOAALKAG we E€vng YAwoooc.

Mabnowakoi otoxol padnpoatog (Course Objectives/Goals)

Me tnv emttuxr oAokAfpwon tou pobnuartog, ot poltntég ival oe O€on va yvwpilouv to
UETASLOaKTIKO 1 BewpnTikd emimedo otn ALSOKTIKN: EMLOTNUOAOYLIKN LOTOpiol TNG
ASOKTIKNG ZEVwV YAWOOWV/TIOAITIOUWY KOl OUYKEKPLUEVA TNG TaAALKAG wg €€vng
YAwaooag KoL TV EVWoloAoyLKkn eEEALEN TNG.

The aim of the course is to introduce the students to a critical approach of theoretical
perspectives employed in didactics of foreign languages/French.



http://www.frl.auth.gr/BIOs/3_gr.pdf

NE€erg KAeWLA (Keywords)

‘ Awbaktoloyia, EEveg yAwaooeg, TOALTIOMOL, YaAALKN YAwooa ‘

‘ Didactology, didactical principles, languages, cultures, French language ‘

Oouada avamtuéng nepiexopévou (Content Development)

‘ Mouptlouxou AvSpopadxn I

| Mourtzouchou Andromachi ‘

Tonol eknatdsutikol UALkoU (course format)
Awadaveleg

MNPOTEVOLEVA CUYYPAHLOTO

Gravanis L.-F, 2010, Du francais pour I'étranger a la didactologie des langues-cultures.
Une évolution disciplinaire et conceptuelle, University Studio Press, ©eooalovikn

Gravanis L.-F, 2010, Du francais pour I'étranger a la didactologie des langues-cultures.
Une évolution disciplinaire et conceptuelle, University Studio Press, ©eoocalovikn

Npoanatovpeva (Expected prior knowledge/prerequisites and preparation)

ErunAéov ouvictwpevn BiAoypadio kat ALk mpog pelétn (Literature and study materials / reading list)

e Cugq J.-P, 2003, Dictionnaire de didactique du francais langue étrangére et
seconde, CLE international, Paris

e Morin E., 2001, Les sept savoirs nécessaires a I'éducation du futur, Ed. Seuil, Paris

e Robert J,-P, Rosen E., 2010 Dictionnaire pratique du CECR, Ophrys, Paris

e TokoatAidou B., 2003, Awaoa, Emikowvwvia kat Nwaoaotkr Ekmaibsvon, MNatakng,
ABrva




1.2 [IAnpo@oplec YL TIC OERATIKEC EVOTITEC 1] EVOTNTEG SLAAEEEWV

ApOuog Ospatikwyv Evotitwy

|4

TitAoL Ogpatikwv Evotitwy

OL OTTTIKEG KLETAN

Eruotnuoloyia

H Seovtoloyia otn SL8AKTIKN TwV EEVWV YAWGGWV/TIOALTIOUWY
BiBAloypadikeg avadopeg

= WP

AvaAutikn teplypadr evotitwy

1. OL OMTIKEG KETAY
e H 816akTikr okeWn EEveg YAWOOEG/TOALTIOMOUG KL OL TIPOTEPALOTNTEC
TOUug
*  MOoVTEAO TPLWV KUPLAPXWV EMLTES WV
o MeBoboloyiko eminedo
o ALSOKTIKO eminedo MPAKTIKWY LAabnong
o ALSOKTOAOYLKO £TMESO I K UETASLOAKTIKOY
e Nodaywylkr), EMLOTHUEG EKTIAIOEVONG, SIOAKTIKN TWV EEVWV
YAwoowv/moAltlopwy
o M eruotnpoAoyikn e€EALEN
o M ouykprtikn Bewpnon
*  Mapadelypata

2. Emotnuoloyia
e [leplexOpuevo miotnpoloyiag
*  To emOTNUOAOYLIKO OTATOUG: £VA ULKTO OTATOUG
*  OpLOPEVEC BAOIKEG EVVOLEC OTNV LOTOPLKN CUVEXELD TNG SLOAKTIKNG
oKkePng
o FLE/FLINT
o AdakTikn
o Aidaktoloyia
o T\wooa-TMOALTLIONOG
e  H&wbpoun pLog evvolag-KAeLSL: aUTr) TNG KETUKEVTIPWONGY
o Emkévipwon otov eKmaldeuTIKO
o Emwkévipwon otn yYAwooa Kol oTo epyaieio
o Emkévitpwon otov pabntn
o Emkévipwon ota atopa: pabntég, Sackahog kal cuvOeTa
KOLWVWVLKA TtepLBAaAAovTa
* 16g00uel\a

3. H 6govtoloyia otn SL8aKTLKN TwV EEVWY YAWOGWV/TIOALTIOUWY
e HOwn kat 6goviohoyia
¢ 0O 6g0VTOAOYLKOG TIPOBANUATIOUOC OTN SLOOKTIKI TWV EEVWV
YAWOOWV/TOALTIOMWY KaL OL TPELG TNG SLAOTACELG
o T[EVIKEG LKAOVOTNTEG




0 ALSOKTIKEG LKOVOTNTEG KOL TEXVLKEG

o Ikavotnta enikovwviag/oaAnAsnidpaong
*  Apaotnplotnteg
*  ALQyVWOTLKO TEOT

4. BiBAloypadia

NEEeLG — KAELSLA avd evoTnTa

1. OMTIKEG «UETAY, LEBOBOAOYLIKO emtiniedo, S16AKTIKO eminedo, S16AKTOAOYLKO
eninedo, «UeTAOIOAKTIKO» EMIMESO, MALSAYWYLIKI), EMLOTHEG EKTIAiSEUONG,
SLSaKTLKN TV EEVWY YAWOOWV/TIOATIOUWY, ETLOTNUOAOYLK EEEALEN

2. Emotnuoloyia, emiotnpoloyiko otdtoug, FLE/FLINT, Stbaktikr, Sidaktoloyia,
ETUKEVTPWOT, EKTTALOEVTIKO, YAWoOoQ, pyaleio, padntrg, cUVOETA KOWWVIKA
neptBarlovra, 16eoBUeA

3. HOwn, dgovtoloyia, 50vtoAoyLlkog mPoBANUATIONOC, SLOAKTLKA TWV EEVWV
YAWOOWV/TOALTIOHWY, YEVIKEG LKAVOTNTES, SLOAKTLKEG LKAVOTNTEG KOl TEXVLKEG
Lkavotnta entkovwviag/aAAnAenidpacng, SpaotnPLOTNTEG, SLOYVWOTIKO TEGT

4. BipAoypadia

1.3 AAAEC TANPOPOPLEC LAONILATOC

Abdswa xpriong Creative Commons (CC): Avagopd-TTapduota Atovour) (BY-SA)
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